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Prisijungimo nuoroda:
https://zoom.us/j/6566784686?

pwd=IMUnzMGguCB5FueLczhGaQUQVmIa2P.1
Meeting ID: 656 678 4686

Passcode: jFzea6

Prisijungimo nuoroda:
https://zoom.us/j/7069569762?

pwd=czN5K0N5V3ZUaHp0S1ZKMGk0TGRlUT09
Meeting ID: 706 956 9762

Passcode: 985088

Pirmoji sekcija Antroji sekcija

1. 15:20–15:30 „Maži žingsniai – dideli tiltai“. Lietuvių kalbos keliu kartu su
kitataučiais vaikais. Rūta Varnagirienė, Vilniaus lietuvių namų, pradinių klasių
mokytoja metodininkė, logopedė.

2. 15:30–15:40 „Pabėgėlių ugdymo modelis – humaniška integracija: mokyklos
atvejis“. Agnė Klimčiauskaitė-Janavičienė, Ugdymo ekspertė, nemokamos
tarptautinės pabėgėlių mokyklos „Gravitas Schola“ bendrasteigėja, ugdymo
vadovė, Lietuvos ir Ukrainos švietimo projektų vadovė.

3. 15:40–15:50 Pažintinis projektas „Drakoniuko Bučiniuko pėdsakais“. Svetlana
Vasilionok, Vilniaus l/d darželio „Daigelis“ mokytoja.

4. 15:50–16:00 „Lietuvių kalbos mokymas lituanistinėje mokykloje. Genijaus ir
vaiko ryšys svetur“. Elena Valiulienė Hadeland lietuvių bendruomenės ir
lituanistinės mokyklos „Ąžuolėlis“ vadovė, mokytoja ekspertė, LMTA lektorė.

5. 16:00–16:10 „Iš užsienio atvykusių mokinių mokymo ypatumai“. Artūras
Paragys, Vilniaus „Ateities“ mokyklos lietuvių kalbos ir literatūros vyr. mokytojas.

6. 16:10–16:20 „Bendrojo ugdymo įstaigos: iš užsienio atvykusių / grįžusių
mokinių kultūriniai ir kalbos barjero iššūkiai“. Gintarė Kareivienė, Kauno r.
Piliuonos gimnazijos lietuvių kalbos ir literatūros mokytoja.

1. 15:20–15:30 „Kaip prakalbinti kitatautį?“ Jolanta Kudirkienė, Vilniaus
„Ateities“ mokyklos lietuvių kalbos ir literatūros mokytoja metodininkė.

2. 15:30–16:10 „Kiekvienas mokinys – pasaulis: integracijos patirtys, iššūkiai ir
galimybės Šiaulių „Santarvės“ gimnazijoje“.
Ingrida Remeikienė, Marija Volodkė, Kristina Naudžė, Virginija Zavaliauskienė,
Šiaulių ,,Santarvės" gimnazijos pradinio ir pagrindinio ugdymo mokytojos.

3. 16:10–16:20 „Maži žingsniai – dideli tiltai“. Mutizmo atvejo pristatymas".
Nijolė Volosevičienė, Vilniaus lietuvių namų pradinių klasių mokytoja
metodininkė, specialioji pedagogė.

SVARBU!

Po pranešimų sekcijose prisijungsime aptarti
konferencijos.
Nuoroda:
https://zoom.us/j/7069569762pwd=czN5K0N5V3ZUaHp0S1ZKMGk0TGRlUT09 
Meeting ID: 706 956 9762 
Passcode: 985088 
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„Maži žingsniai – dideli tiltai“. Lietuvių kalbos keliu kartu su
kitataučiais vaikais. 

Rūta Varnagirienė, Vilniaus lietuvių namų, pradinių klasių mokytoja
metodininkė, logopedė

Svarbu suprasti mokinį, jį išklausyti.
Mokantis lietuvių kalbos svarbi lietuviška aplinka.
Svarbi artimųjų pagalba, palaikymas (tėvų, brolių, seserų).
Svarbu pradėti kalbėti kuo anksčiau.
Reikėtų kreipti dėmesį į eilėraščius, dainas.
Mokytojas turi būti empatiškas, jis privalo drąsinti vaiką.
Visiems vaikams LYGIOS GALIMYBĖS MOKYTIS.
Kalbinis ugdymas turėtų vykti etapais (pradedama nuo tylimosios fazės –
klausosi, kaupia informaciją).
Vertinama vaiko pažanga, ne greitis.
Labai svarbu vaiko kalbos tonas (psichologiniai, socialiniai reiškiniai).
Vaikui svarbus pagyrimas.
Motyvacija auga tada, kai suprantami 
bendraklasiai.



Svarbus mokinių emocinis stabilumas.
SAUGUMAS (mokykloje esu saugus).
Traumos išžaidimas, iššaukimas, iššokimas = mokymosi pradžia.
Supratimas, kad mentalitetas gali skirtis.
Išmokti mediacijų (susitarimai, bendri tikslai).
Mokytojų NUKARŪNAVIMAS (mokytojas = draugas).
Pradedu mokytis ir mokyti (nuo savęs).
Humaniškos pedagogikos įgyvendinimas.
Bendradarbiavimas (integracija be gynybinės reakcijos ir priešiškumo kitai šaliai).

„Pabėgėlių ugdymo modelis – humaniška integracija: mokyklos atvejis“
Agnė Klimčiauskaitė-Janavičienė, Ugdymo ekspertė, nemokamos

tarptautinės pabėgėlių mokyklos „Gravitas Schola“ bendrasteigėja,
ugdymo vadovė, Lietuvos ir Ukrainos švietimo projektų vadovė.



Pažintinis projektas „Drakoniuko Bučiniuko pėdsakais“. 
Svetlana Vasilionok, Vilniaus l/d darželio „Daigelis“ mokytoja.

Atrasti žaislą (veikėją), kuris padeda
mokytis lietuvių kalbos.
Lietuvių kalba per pasakas, eilėraščius, 

žaidybines veiklas.
Personažas gali būti draugas-
motyvatorius.
Patirti = sužinoti, išmokti.



„Lietuvių kalbos mokymas lituanistinėje mokykloje.
Genijaus ir vaiko ryšys svetur“. Elena Valiulienė Hadeland

lietuvių bendruomenės ir lituanistinės mokyklos „Ąžuolėlis“
vadovė, mokytoja ekspertė, LMTA lektorė.

Kalbos mokymas turi apimti ne tik pačią kalbą, bet
istoriją ir kultūrą.
Realybės ribų peržengimas, savo stebuklingojo pasaulio
kūrimas.
Genijaus ryšys su pasauliu vidinis, todėl gali būti
nesuprantamas kitiems.
Vaikas mokosi stebėdamas, todėl jis turi ne tik suprasti,
bet ir prisitaikyti prie stebimos aplinkos.
Kalba ne tik gramatika ir žodynas – tai jausmai, garsai ir
vaizdai.
Lietuvių kalba – tiltas į savastį.



„Iš užsienio atvykusių mokinių mokymo ypatumai“.
Artūras Paragys, Vilniaus „Ateities“ mokyklos

lietuvių kalbos ir literatūros vyr. mokytojas.

Mokymo metodų ir priemonių įvairovė.
Senas ir patikrintas metodas nebūtinai prastas metodas.
Svarbu lavinti mokinių kūrybiškumą ir kritinį mąstymą (knygelių,
kryžiažodžių kūrimas pagal lietuvių liaudies dainas, pasakas ir kt.).
Klasikinė muzika gali užtikrinti ramų ir palankų foną mokytis.
Mokiniai gali atlikti vieni kitų kurtas užduotis.
Dirbtinis intelektas – padrąsinantis draugas, padedantis mokytis
kalbos.
Kaupiamasis vertinimas (kreditas) skatina mokinių mokymosi
motyvaciją ir pozityvų aktyvumą pamokose.



„Bendrojo ugdymo įstaigos: iš užsienio atvykusių / grįžusių
mokinių kultūriniai ir kalbos barjero iššūkiai“. 

Gintarė Kareivienė, Kauno r. Piliuonos gimnazijos lietuvių
kalbos ir literatūros mokytoja.

Dėl kalbos barjerų kyla mokymosi sunkumų (nesuprantamas tekstas,
neatsakoma į klausimus) – tam suvaldyti labai svarbi klasės draugų
pagalba.
Palankios ir tolerantiškos mokymosi aplinkos užtikrinimas.
Darbo poromis ar grupėmis skatinimas.
Metodų gausa (pvz., skaitmeninės mokymo(si) priemonės).
Žaidimai su bendravimo situacijomis.
Mokyklos bendruomenė turėtų draugiškai reaguoti į kiekvieną grįžusį /
atvykusį iš užsienio.
Norėdami pritapti mokiniai save „pameta“.
Kultūriškumo ir tolerancijos svarba.
Atviri ir nuoširdūs pokalbiai.
Kalbos ir kultūros skirtumai = galimybės.
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„Kaip prakalbinti kitatautį?“ 
Jolanta Kudirkienė, Vilniaus „Ateities“ mokyklos lietuvių kalbos ir

literatūros mokytoja metodininkė.

Mokytojo svajonė – mokinių motyvacija: kalbinis
nusiteikimas, pozityvi aplinka.
Projektai („Dideli maži ekranai“, „Kulinarinis šou“,
„Augu atrasdamas“, „M. K. Čiurlionio pasaulis ir
Lietuva“) skatina vaikų kūrybiškumą.
Universalaus dizaino principų taikymas.



„Kiekvienas mokinys – pasaulis: integracijos patirtys, iššūkiai ir galimybės Šiaulių
„Santarvės“ gimnazijoje“.

Ingrida Remeikienė, Marija Volodkė, Kristina Naudžė, Virginija Zavaliauskienė, Šiaulių
„Santarvės“ gimnazijos pradinio ir pagrindinio ugdymo mokytojos.

Pusė klasės mokinių kalba kita kalba.
Iššūkiai: kalbos barjeras, vaikų
savikontrolė, vertinimas.
Ką daryti? Naudoti daug vizualinės
medžiagos klasėje, tinka schemos,
infografikai.
Edukacijos, dalinimasis patirtimi.
Pamokos netradicinėje aplinkoje,
integruotos pamokos, dirbtuvės.
Projektas „Minutė prieš kamerą“ – lavina
drąsą kalbėti prieš auditoriją.
Kūrybiniai darbai: akrostichas, haiku ir kt.

Didžiulė mokinių kaita.
Mokykla yra tiltas į sėkmingą ugdymą.
Egzaminai yra girnos, kuriose malasi
mūsų vaikai. Per dideli VBE
reikalavimai kitataučiams.
Priežastys: laiko stygius, priemonių
trūkumas, mažai mokytojų
kvalifikacijos tobulinimo programų.

Mokytojo kantrybė ir kūrybiškumas
dirbant su kitataučiais.
Iššūkiai: kultūriniai skirtumai, įtrauktis,
tėvų ir mokytojų bendradarbiavimas.
Integracija tikrai įmanoma.
Ar vaikai pasiruošę NMPP?
Kryptinga ugdymo pagalba: ugdymo
planai, klasės bei mokyklos taisyklės.
Dalyvavimas projektuose,
konferencijose, konkursuose,
olimpiadose.



„Maži žingsniai – dideli tiltai“. Mutizmo
atvejo pristatymas".

 Nijolė Volosevičienė, Vilniaus lietuvių
namų pradinių klasių mokytoja

metodininkė, specialioji pedagogė.

Elektyvusis mutizmas – valingas nekalbėjimas?
Elgesio ir emocijų sutrikimas. Vaiko tylėjimas
nėra tyčinis! Vaiko tylėjimą lemia nerimas. 
Mokinio neverbalinis bendravimas.
Individualus ugdymo modelis.
Vaikui nedaryti spaudimo. Laukti, kol nuo
neverbalinės kalbos pereis prie verbalinės. 
Bendradarbiavimas tarp mokytojų, socialinių
pedagogų, psichologų, logopedų ir tėvų.
Medžiagos pritaikymas.
Saviraiškos skatinimas.
Žaismingas bendravimas.
Teigiamas paskatinimas.
„Maži milžinai“ metodinės priemonės.




